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USMILI SE JiH, O GOSPOD!

Uasopis § podobami Za Slovensko mladino § prilog

gl

ZACICICICN

Na grobovih lugice brlijo,
in roZice na njih cvetd,
kot da je prisla po slovd

na grobe draZestna pomlad . ..

V grobovih trupla spijo —
a duSe njih trpijo
morda Se v vicah,

Usmili se jih, o Gospod!

7
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Poglej, tam jokajo otroci

pa grobu mamice,

na grobu otca;

poglej solze nedoline!

Tam zopet plaka Zena.

Poglej solze bridkosti

preplakane v bolesti!
Usmili se jih, o Gospod!

Ne glej na grehe,

prezri Zalitve!

Zalili so te res,

zalili so te v zmoti,

ker bili so — ljudje.
Usmili se jih, o Gospod!

Bogumil Gorenjko.
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LOV NA JAZBEGCE.

(Konec.) %
> 3
IL i

o%, ki se je pravkar preril skozi gosto grmovje in dospel
med vedja gozdna drevesa, je bil krepke postave in je
imel na glavi okrogel klobuk. Razdalja med njim in nami
je bila pa Se tolika, da pri motni meseéni razsvetljavi ni
bilo moZno natanko razloéditi njegovega obraza in obleke,
osobito, ker so debela in visoka drevesna debla s svojimi
gostimi vejami ovirala prodiranje luninih Zarkov. Videli
smo pa paé popolnoma lahko vsako moZevo kre_tnit{, docim
nas on, zavarovane in skrite za gostim gfx'xii,éevirem, ni
mogel zapaziti. %

~ Ko je stopal no¢ni tujec tako med drevjem dalje po
mehkem mahu, se je oziral neprestano okrog sebe, kakor da se hoce
prepric¢ati, ako ga kdo ne moti s svojo navzoénostjo v njegovih mislih. Ko
se je natanéno preprical, da ni nikogar v bliZini, je obstal poleg debele
jelke. Pogledal je Se enkrat okrog sebe, nato pa sedel k jelki in pricel
nekaj stikati z rokama po tleh med suhim listjem in mahom. Tik poleg
jelke je razprostiral svoje veje star kriv gaber, ki je bil meni in bratcu
Ludoviku kaj dobro znan. Zasledila sva bila namreé tisto poletje ondi
gnezdo z mladimi Sojami in plezala sva &esto po krivem deblu do njega.
Torej pod tem drevesom je Saril noéni gost, da je mocno Sumelo listje.
Oce so vstali s sedeza in stopili korak blize, kakor da se hocejo na-
tanéno prepricati o podetju te no¢ne prikazni. Toda niso mogli dosti
videti, ker je bilo v gozdu pretemno. Zavpili so torej z moénim glasom:

»Kdo si in kaj dela§ tukaj?« —

Mogoéno so se razlegle ofetove besede v noéni tisini po gozdu.
Odmevale so buéede in se porazgubile v vrhovih visokih dreves. Cloveka
je v takem trenotku groza pred svojim lastnim glasom, in umevno je,
da je bil vpliv na tujega mozZa tem vedji.

Ta je planil nemudoma pokonci. Ne da bi se kaj pomisljal in akal
ali gledal okrog sebe, je popustil svoje delo in jo ubral nazaj proti se-
nozeti. ;Nekaj brzih korakov, grmovje se je razmaknilo in zaSumelo —
in tiSina je zavladala spet okrog nas. Cudni ponoé&njak je izginil, ne da
bi ga bili o¢e spoznali natanéneje ...

Nekaj &asa nato smo ostali mi trije popolnoma tiho in prisluskavali.
Zdel se nam je ves dogodek malo zagoneten, in éakali smo, kaj pride
za njim. Toda naSe pri¢akovanje je bilo prazno. Ob senoZeti je dalje
gumela voda, drugaée je bilo povsod vse tiho. Se celo skrivnostnega
Sustenja listov na drevju in v grmovju ni bilo éuti veé.. Stali smo mirno
kakor zamaknjeni, in Se na mar nam ni ve¢ pridel jazbec in njegov
brlog.
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»Radoveden sem pa res, kdo je to bil in kaj je poel tam dolil«
so izpregovorili oe precej glasno in vrgli pusko éez ramo.

»Prav ni¢ nisem mogel razloéiti. Tudi postava sama in hoja tega
¢udaka me ne spominjata, da bi mogel z gotovostjo trditi: ta je bil ali
pa oni. Res, ¢udno tol« — O¢&e so govorili in lezli zaeno iz grmovja
na prosto, Ludovik in jaz sva pa stopala mol&é za njimi. Bila sva Se
vedno nekoliko prestraSena, in zdelo se nama je skoro neprimerno, da
govorijo o¢e tako glasno.

Zavili smo med drevjem naravnost dol proti oni jelki in krivemu
gabru. Oc¢e so izvlekli iz nedrij pipico, natlaéili vanjo tobaka in naZgali.
Obnasali so se sploh, kakor da se ni zgodilo prav ni¢, in nikake sledi
o strahu ni bilo opaziti na njih. Bratcu in meni je bila naZgana pipa
znamenje, da z jazbecem danes ne bo ni¢, in da bomo odsli praznih rok
domov.

Dospeli smo na kraj, kjer je sedel §e pred malo Zasom oni éudak
in brskal po listju. O¢e so priZgali Zveplenko, in vsi trije smo brskali
in iskali ob njenem plamenu po listju pod jelko in gabrom. Prizgali so
tudi drugo in tretjo, toda nase iskanje je bilo prazno. Nasli nismo nicesar.

»He, kdo bi stikal v temi!« so rekli oée in vrgli pro¢ ogorek. »Bog
ve, kaj je iskal ta ¢lovek tukaj! Mogoce je bil kdo, ki niti pri pameti
ni in kolovrati ponoéi okoli. Pustimo vse skupaj in pojdimo spat! Po
mesecu sodim, da bo kmalu polnoé&. Jazbec nocoj skoro gotovo ne zapusti
brloga, ker ga je preplasilo vedno Sumenje. Ta prostor pa tudi lahko
preiS¢emo e enkrat jutri pri dnevnem svitu.«

Po teh ocetovih besedah smo stopali zopet med debli in vejevjem
po hribu navzgor proti vrhu. Mol&ali smo vsi trije. O&etu se menda vsled
brezuspesnega ¢akanja ni ljubilo dosti govoriti; z Ludovikom pa sva Se
vedno premisljevala o nenavadnem dogodku in sklepala na vse mogoce
tajne. Dospeli smo kmalu vrh gozda in navzdol smo korakali zopet laZe.
Nenavadno hitro smo bili na planem. Po travi se je Ze ble§¢ala rosa in
nam mo¢ila obuvalo. Zagledali smo kmalu na gricku doma&o hiso.

Prisedsi domov smo si vosé&ili »Lahko noél« in se spravili k poéitku.
Dasiravno je bilo %e zelo pozno, z bratom vendar nisva mogla takoj
zaspati. Po glavi nama je rojil e vedno ¢udni dogodek, in Sele zgodnje
jutranje ure so naju zazibale v sladko spanje.

Drugega dne smo preiskali $e enkrat kraj pod gabrom in jelko.
Odpadlo suho listje je v veliki mnoZini pokrivalo z mahom porastla tla;
vmes je bila nameSana sveZa zdrobljena prst in pohojeno draje. Nasli
tudi sedaj nismo prav ni¢. Ogledali smo si natanéneje tudi Se jazbino in
preiskali tudi grmovje doli pri potoku in senoZeti. Ne da bi kaj nasli,
smo odsli spet proti domu.

Na veéer tistega dné so pa naZgali o&e na njivi med koruzo in krom-
pirjem kup starih cunj, ki so tlele in razprostirale smrad po polju. Jaz-
bec je izostal vsled tega in ni delal ve¢ §kode. Odganjal ga je briét.ls
vonj po ognju, ali pa se je bal gostega dima, ki se je valil iz koruze in
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krompirja. Naj bode temu kakor hoé&e, bilo ga ni od takrat ve& na njivo,
in polegla se je tudi odetova jeza in nevolja. Pozabili smo tako kmalu
na jazbeca in hkrati tudi na oni nenavadni noéni dogodek.

*
» »

Z bratom Ludovikom sva odsla v mesto v 3ole. Preteklo je po tem
dogodku nekaj let. Cas hiti in vnanji vtisi in doZivljaji se vrstijo v Ziv-
ljenju posameznika tako hitro, da ni ni¢ &udnega, ¢e pozabi ¢lovek na
kak dogodek popolnoma. Tudi meni je tisti noéni lov na jazbeca izginil
Ze docela iz glave, in mogoce bi bil ostal za vedno pozabljen, ako bi se
ne bilo zgodilo nekaj, kar mi je poklicalo oni ¢udni dogodek zopet v
spomin. Da, §e ved! Pocetje tiste no¢ne prikazni mi je postalo celd jasno,
dasiravno 3ele po dolgih letih.

Dobil sem namreé pred nekaj tedni od sestre pismo, kjer mi pise,
da je nasla stara Lipnikova mati v onem gozdu — denar. Pa prav pravi
denar, brez 3ale! Ko je grabila namreé stara Zenica okrog jazbine pod
visokim drevjem suho listje za steljo, je zadela naenkrat na trdo reé, ki
je tenko zaZvenketala. Zasadila je grablije mocneje v zemljo in privlekla
izpod trohnelega 3tora Zelezen lonéek, ki je bilo v njem — &ujte in str-
mite! — polno pravih, svetlih zlatih cekinov. Pa& je gledala priletna
starka! Svojim lastnim ofem baje ni mogla verjeti, da vidi kaj takega.
Popustila je grablje in steljo in odhitela z dragocenim lonékom prese-
nefena domov. Kazala je potem svoje bogastvo tudi sosedom, in seveda
so hiteli vsi radovedni v gozd pogledat, kje je nasla Lipnikova stara to
rumeno zlato.

Prostor, kjer je lezal zakopan lonéek, je bil v neposrednji bliZini
zelo debele jelke. Drugega drevja ni bilo tam okoli, pa¢ pa je razpadal
in trohnel ondi poleg jelke star drevesni §tor. In ravno izpod tega prepe-
relega §tora je izvlekla Lipnikova mati lonéek s cekini.

Ko sem preéital sestrino pismo, se mi je posvetilo v glavi. Spomnil
sem se z vsemi podrobnostmi onega noénega lova in moza, ki je stikal
po gozdu ob tistem nenavadnem &asu. Postalo mi je hipoma vse jasno.
Da, seveda trohneli §tor! — Krivi gaber, ki je Ze takrat kazal suhe veje,
je podlegel prihodnjo zimo tezki plasti snega, in danes je na onem mestu
samo Se nekaj njegovih &rvivih korenin. Med korenine krivega gabra je
pa zakopal tisto no¢ érni moZak svoje novce.

S temi mislimi sem $el celo tako daleé, da sem pri¥el tudi na to,
kdo je bil oni moz, ki je zakopal zaklad in na oéetovo glasno vprasanje
takrat preplafen pobegnil ter izginil med grmovjem.

Ko sva pri§la namreé z bratom Ludovikom prvo leto iz mesta domov
na pocitnice, je umrl v nasi vasi star émerikav dedec, Jerebov Ambroz.
Med ljudi mozZ ni zahajal dosti in je bil sploh pravi ¢udak. Imel je na koncu
vasi majhno bajto, ki je bila zaprta podnevi in ponoéi. Cepel je ondi
vedno notri in je el iz kode le po najnujnej§ih opravkih. Dokler je bil
Se pri Zivljenju, so govorili ljudje, da je zelo bogat, da ima baje celo
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skrinjo srebrnih tolarjev, toda po njegovi smrti niso nasli v celi njegovi
hi§i razen nekaj beli¢ev nobenega denarja.

Menim, da ni bil ono noé& nih&e drugi, ki je zakopal tisti lonec
cekinov, kakor Jerebov Ambroz. Storil je to gotovo iz neumnega strahu,
da mu vzemé ljudje denar. Skopost je pa¢ ena izmed tistih lastnosti, ki
¢loveku ne pusti spati in ga navdaja v pekodimi skrbmi noé¢ in dan, —
Ambroz je gotovo mislil, da ga moti pri njegovem delu v gozdu sam hudi duh.
In vsled tega si menda potem ni ve¢ upal na ono mesto, da pogleda,
kaj je z njegovim denarjem.

Tako mi je sestrino pismo nanovo obudilo spomine na nekdanji
nocni lov na jazbeca. Pozabil ga menda zdaj ne bom tako kmalu.

Jazbeca pa le nismo poéili. — A. Bavel.

Ly »
PASTIRCEK VENCESLAV.

Zgodovinska povest, spisal Jak. S—@&.

II1.

,',z Pariza se je pomikala otroska vojska proti jugu. Ljudje so
{ povsod sprejemali mlade junake z najveéjim veseljem, povsod
so jih obdarjali, in mnogo otrok se jim je e pridruZilo. Posebno
lepo jih je sprejelo mesto Lyon, ki jih je par dni imelo v gosteh.

[ Iz Lyona so se pomikale &ete skozi Avignon v Marseille, da se
prepeljejo od tam v Sveto deZelo. Koncem maja leta 1212, so prisli v
Marseille.

Zunaj mesta so si postavili mali kriZarji taborisée in poé&ivali. Voj-
voda Venceslav pa je iskal brodarjev, ki bi jih pripeljali ¢ez morje.
Dolgo se ni hotel nih&e oglasiti; nekega dne sla pa le prisla v Vence-
slavov tabor dva imenitna trgovca, Laha. Ponudila sta se, da zastonj
prepeljeta oiroke v Sveto deZelo. Venceslav je ponudbo rad sprejel, in
trgovca sta obljubila, da bosta v enem tednu pripravila trideset ladij,
da bodo vsi kriZarji naenkrat mogli v Palestino.

Kako je bilo vse veselo &ez teden dni v Marseillu! Otroci so se
poslavljali od lepega mesta in od dobrih ljudi in hiteli na ladje, ki so
jih ¢akale v pristanis¢u. Kmalu je bila vsa mala armada na ladjah. Se
enkrat so mladi kriZarji zaklicali pozdrav dobrim me$¢anom, mornariji
so razpeli jadra in ladje so odplule na visoko morje. Se en pogled na
prelepo francosko domovino, $e en pozdrav in potem — z Bogom, z
Bogom — za vedno! Za vedno? Koliko otrok se bo $e vrnilo? Koliko
mladih kriZarjev bo 3e objelo svoje starse? — Zalostne misli so vstajale
v srcih mladih kriZarjev, prvo veselje je ponechalo, vsi so bili Zalostni
in pobiti. \

173



Par dni so imeli mladi vojaki lepo voZnjo. Brez posebnih nezgod
so prisli na Sardinijo, kjer so po&akali par dni, da so dobili sveZe vode
in nakupili potrebne hrane. Dobra volja se je pofasi vragala, in zopet
so otroci prepevali in se veselili.

Zalibog se je pa njihova dobra volja kmalu izprevrgla. Komaj so
namreé¢ odrinili od Sardinije, so vstali na morju stradni viharji. Od juga
je pripihal moéan veter, ki ga mornarji poznajo pod imenom »Siroko«.
Tega vetra se mornarji najbolj bojé, ker preobraéa tudi velike ladje kot
orehove lupine. Otroci so. se plasno stiskali v kote, ko so se zacele
ladje nagibati zdaj na eno, zdaj na drugo stran. Po vseh ladjah se je
glasila zaupna molitev k Materi boZzji, Morski zvezdi. A vetrovi le niso
hoteli pojenjati; e z vedno ve&jo silo so premetavali ladje.

In tedaj je prisla ona strasna noé&, usodepolna za male krizarje. Vso
no¢ so viharji divjali s posebno silo; morje se je kar penilo. Pri treh
ladjah so se polomila jadra, voda je stopila ez krov in ladje so se
potopile. Ubogi romaréki-kriZarji so kri¢ali, klicali na pomoé¢. Druge
ladje so prihitele na pomoé — takrat pa je vstal vrtinec, zgrabil ladje in
vse so se nagnile. Potopile so se vse. Le tri so se resile iz srditih valov.
Kdo bi popisal jok in stok ubogih otrok, ki so se borili z divjimi valovi
in drug za drugim tonili v razburkanem morju., — — —

‘Zalost je navdala Venceslava, ko je videl drugo jutro, da so od
tridesetih ladij ostale le Se tri in je gledal vse svoje tovarie malodusne,
obupane. Izkusal jih je tolaZiti, a ni mogel, ker je bil sam prepotreben
" tolazbe.

Tudi trgovca sta izkuSala tolaziti mlade junake in sta jim prigo-
varjala, naj le pogumno gredo v Sveto deZelo, bo Ze Bog poskrbel zanje.

Po stiritedenski voznji so konéno zagledali decki - kriZarji od dale¢
veliko in lepo mesto. Vitki zvoniki in lepe palae so se jim svetlikale
od daleé. Veselo so klicali otroci vsi sreéni, da vidijo zopet suho zemljo.
Mislili so, da je to mesto pristanii¢e Jafa. A bridko so se varali. To
mesto je bila Aleksandrija, kamor sta jih zapeljala hinavska in goljufiva
Laha, da jih prodasta — v suZnost.

Ubogi mali krizarcki!

IV,

Zalosten je bil pogled po Sirnem suZenjskem trgu v Aleksandriji.
V dolgi vrsti stoje suZenj ob suZnju, Na kraju trga, ob veliki turski
moseji, glej, pa stoji kakih Stirideset dekov, poleg njih pa stojita dva
grdogleda trgovca. To so nasi — krizarcki. Hinavska Laha sta pripeljala
decke, ki so ostali Se pri Zivljenju, semkaj na suZenjski trg, da jih pro-
dasta.

Vedno bolj se izpraznuje trg, skoro vsi suZnji so Ze pokupljeni, le
na§ih deékov noée nihée kupiti. Slednji¢ pride na trg velik vojaski do-
stojanstvenik — pred njim so nosili tri konjske repe, znamenje, da je
ta éastnik odli¢en pasa.
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Pasa se ustavi na trgu in pregleduje deéke. Vprasa trgovca, odkod so,
Trgovca povesia, da so to francoski kriGanski decki. Pasa odbere dva,
ki sta mu bila najbolj v§e¢, Venceslava in Venceslavovega najboljsega
prijatelja Mirka. Pasa pla¢a visoko ceno za decka in odide z njima. —
Tudi druge decke sta laska izdajalca prodala in z JudeZevimi srebrniki
vesela zapustila lepo mesto.

Dolgo sta hodila Venceslav in Mirko s paSo. Slednji¢ so se ustavili
pred veliko, lepo palaéo, obdano z velikim vrtom. — PaSa se obrne k
Venceslavu: »Ti, deéko, bo§ moj sluga. Pojdi za menoj, glej, da bos
zvest in priden, sicer« — pri teh besedah zamahne z roko, kot bi hotel
neusmiljeno udariti, — Mirku so pa odkazali sluzbo v kuhinji ; doloen
je bil, da nosi pasi jedi na mizo.

-
» »

Ni se slabo godilo Venceslavu v suZenjstvu. S svojim umnim vede-
njem si je pridobil srce mogoénega gospodarja. Smel je svojega gospoda
spremljati, kamor je Sel. Tako je prehodil na§ mali junak veliko mest in
videl mnogo deZele. Ta razlika in pa prijatelj Mirko sta mu bila tolazba
dale¢ od doma, v mohamedanski suZnosti. Pasa se ni zmenil za njegovo
vero — dovolj'mu je bilo, da je Venceslav zvesto opravljal svojo sluzbo.
Tako so brez posebnih dogodkov pretekla leta in leta, in iz Venceslava
je zrastel mo&an in krepak mladenié. —

Kristjanom se je tedaj v Palestini godilo jako slabo. Zopet so za-
vzeli Jeruzalem Turki in z vso moé&jo so zatirali kristjane. Jeée so bile
polne ujetnikov, ki so vzdihovali v sponah, ki jih je nadel na njih Zu-
ljave in utrujene roke kruti nevernik. Kljub vsemu preganjanju pa je e
ostalo posebno v okolici Jeruzalema mnogo kristjanov. Kristjani so z
zalostjo gledali, kako trpe njihovi bratje po je¢ah, in ko turske grozo-
vitosti e niso hotele pojenjati, so se uprli in napadli Turke.

Turki so hitro zbrali svoje vojake in tudi Venceslavov gospod je
dobil ukaz, naj takoj odide s svojimi vojaki proti upornim kristjanom.
Vzdignil se je pasa z vso svojo posadko in odSel v Jeruzalem. Venceslav
je ginjen poljubil sveta jeruzalemska tla. Mirko je pa veselja jokal, ko
je zagledal jeruzalemsko mesto, cilj svojih Zelja. Oba sta s hvaleZnim
srcem hvalila Boga, da ju je vendar pripeljal v sveto mesto.

Kristjani so dobili nove pomo¢i, Turki so omagovali. Pasa je jezno
ukazoval svojim vojakom, a vedno so zmagovali kristjani. Jezen ukaze
pasa tudi Mirku in Venceslavu, naj zgrabita za oroZje in se borita proti
kristjanom. Ne, tega pa nista hotela! Kri¢anska mladeni¢a sta se odlo¢-
no postavila: »Ne, proti svojim bratom se pa ne bova vojskovala. Rajsi
pretrpiva tudi smrt, kakor da bi morala z oroZjem nad kristjane.« Ta
odlo¢na beseda je strasno razjarila paso. Ves jezen ukaZe oba junaka
vreéi v jeco. i a

Silno sta vzdihovala Venceslav in Mirko v temni jeéi. Prisla sta v
Sveto dezZelo, da bi resila Sveto deZelo, pa sta bila prodana v suZnost,
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in zdaj, ko sta dorastla v junaska mladeni¢a, zdaj pa morata vzdihovati
v jeéi, ker sta odpovedala pokor3¢ino Turkom — — —
V Jeruzalemu pa se je bil boj dalje. Turki so dobili novo pomoé&
in slednji¢ premagali kristjane. Jeruzalemske jete so se napolnile z
ujetniki.
V.

Prislo je leto 1228. Na Nemskem in v Italiji so zbirali novo kriZzarsko
vojsko. Cesar Friderik II. je nabiral vojakov po vseh dezelah, in papez
Gregor IX. je podelil vsem kriZarjem popolni odpustek. — Velika armada
kriZarjev se je pripeljala v Jafo in kerakala proti Jeruzalemu. Na &elu
vojske je pa jezdil v ble§€eéi opravi cesar Friderik II. sam na krasnem
belcu. Krizarji so postavili okoli Jeruzalema tabori§¢e in zaceli oblegati
mesto.

Dolgo ¢asa so oblegali mesto brez uspehov, pa tudi Turki se niso
mogli ponaSati z zmagami. Cesar Friderik se je kon¢no naveli¢al dolgo&as-
nega obleganja in se mirnim potom zadel pogajati s Turki. Po dolgih razgo-
vorih so Turki odstopili Jeruzalem kristjanom. Ti so jim zato plaéali velike
vsote denarja, in kristjani so zopet vkorakali v sveto mesto in v cerkev
boZjega groba. Velikansko veselje je vladalo po mestu, kristjani so se
objemali radosti in srede. Sre¢a in radost sta posijala tudi v je€o, kjer
sta vzdihovala Venceslav in Mirko: kristjani so osvobodili ujetnike.

S hvaleZnim srcem sta se zahvaljevala mladeni¢a Venceslav in Mirko
svojim resiteljem in poveli¢evala Gospodovo dobrotljivost. Podala sta se
v Sotor cesarja Friderika in mu povedala svoje Zalostne dogodljaje.
Friderik ju je poslusal, jima podal roko in ju povabil nazaj v Eropo. S
solzami v oéeh sta sprejela mladeni¢a njegovo ponudbo.

Zopet so razpeli mornarji bela jadra, vetrovi so zapihali in ladje
so zdréale po bisernem morju. Imele so ugoden veter, ki jih je varno
in hitro vodil proti domovini. Venceslav se je zazrl ¢ez Sirno morje in
njegovo srce je postalo Zalostno in otoino ... Trideset tiso¢ deckov je
odslo pred leti na pot v Palestino, dva se pa vradata. Velikansko veéino
je pozrlo globoko morje, drugi so odsli v suZnost.

Bog ve, ali e Zive mali romarji? Bog ve, kako se jim godi? Ali
bodo 3e kdaj videli svojo prelepo domovino? — Take misli so prihajale
Venceslavu; bridkost mu je vedno bolj stiskala srce, ¢im bolj se je blizal
Evropi ... '

Friderikovo brodovje je dospelo v Brindisi. Mes¢ani so navduseno
sprejeli cesarja, in ko so izvedeli, da je Jeruzalem zopet kri¢anski, ni
bilo veselja ne konca ne kraja. A naSa mladeni¢a nista mogla biti vesela
z veselim mestom. To namreé ni bila njuna domovina; njuna domovina
je bila Se dale&, dale¢ tam za hribi.

Cesar Friderik je videl Zalost in bridkost mladeni¢ev, preskrbel jima
je potrebnih sredstev za potovanje in ju odposlal na Francosko. Mlade-
nia sta zasedla iskra konjia in zapustila solnéno Italijo. Jahala sta
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dolgo, tezavno pot &ez Genovo v Lyon, v Pariz in iz Pariza v Amiens
v svojo domovino, po kateri sta hrepenela toliko let. — — —

Grof Konrad je sedel v svoji sobi. Pred njim je bilo na mizi odprto
sv. pismo. A stari, osiveli grof ni é&ital. Utrujeno oko mu je zrlo skozi
okno po lepi amienski ravnini, njegove misli pa so odhitele dale¢ tja v
Sveto dezelo. Toliko let, in Se nobenega glasu o Venceslavu! Pred par
leti je izvedel, da sta izdala male krizaréke dva Laha Turkom, izvedel
pa tudi, da so v Marseillu ta dva trgovca obesili, o otrokih pa nobenega
glasu. ‘A on Se vedno upa, da bo 3e videl dobrega Venceslava.

Ko tako premisljuje, zaslisi na dvoriséu peket konjskih kopit. Na .
dvoris¢e prijahata dva mladeni¢a, hitro razjahata in odhitita v grad. —
Vrnila sta se Venceslav in Mirko.

Oj veselja, ¢etudi ob bridkem svidenju! Toliko lepih upov, toliko
jeklenih naklepov — pa je $lo vse v nié. A kljub temu: volja je bila
dobra in zasluZenje gotovo. A sanje so pat le sanje, — Stari grof je
zapustil svoj grad Venceslavu, ki ga je delil s svojim prijateljem Mirkom,
tovariSem v nesrecnih, Zalostnih dneh. :

Dolgo, dolgo let je Se Zivel Venceslav na svojem gradu. In ko je
sveti francoski kralj Ludovik IX. zbiral novo kriZarsko vojsko, je bil on
med prvimi vitezi, ki so se kot prostovoljci ponudili kralju. Zopet je sel
Venceslav s svojim tovariSem Mirkom na kriZarsko vojsko, a zdaj drugace
kot prvié. Prvi¢ je Sel kot slaboten decko, zdaj pa kot zrel, ¢vrst moz,
oboroZen od glave do petid. Po mnogih teZavah so pri§li krizarji pred
trdnjavo Akon, ki so jo s silo zavzeli. Trdnjava je bila rés zavzeta, a
tudi mnogo junakov je padlo. Med njimi Venceslav in Mirko. ..

To je povest, ki se je godila v Zalostnih ¢asih vojska. Tudi na§ ¢as
je ¢as vojska, saj se bojuje domala ves svet. Morda je Sel v boj tudi
tvoj oce, tvoj brat, dragi é&itatelj, morda tvoj stric, boter, in morda se
vzbujajo tudi tebi Zelje, da bi se mogel vojskovati zoper verolomne
sovraznike, Mlad in majhen si Se, ne more§ Se na vojsko. Paé pa lahko
mnogo pomaga¥ vojakom z molitvijo. Naj se vzdignejo povsod wvsi
slovenski otroci in naj odidejo v krizarsko vojsko — molitve. Ta vojska
molitve bo osreéila vas otroke, pa tudi nado hrabro armado in celo
naSo domovino. Ko bo presveto Srce Jezusovo videlo vaso molitev, bo
podelilo nasi domovini zopet zaZeljeni mir.

Zato, vsi otroci na krizarsko vojsko molitve! Molite
radi za cesarja, za naSe poveljnike, za nafe vojake, pa tudi za tisoce
sirot, ki Ze zasionj €akajo na dan svidenja. — '
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_—‘esta je drzala ¢ez hrib, ¢ez visok hrib. Na vrhu ob poti je stal
i nad zeleno travico kriz — lepo, veli¢astno hrastovo razpelo.
Kadar se je uprl veter ob mogoéno deblo, je stalo moéno in
trdno, samo venci rdecih roZ, ki so rdele ob ranah boZjega Zve-
li¢arja, so nalahno podrhtavali in goreli v zlatem solncu.

Bera¢ je sedel pod krii. Skoro zgrudil se je, ker je bil
truden in izmucen.

»Krizl« je pomislil, »sladko bo po¢iti
pod njim . . .« Kdo bi si ne zaZelel pocitka,
komur je grenko, zapuS¢eno romanje vse
njegovo Zivljenje! Zato je onemogel za-
hrepenel bera¢ bo miru.

Sedem tezkih kriZev je Ze teZilo nje-
gova stara ramena. V znamenju bridkih
krizev je bilo vse njegovo Zivljenje ...
Zato je starca-trpina zaZejalo po utehi. ..

In kje je mir, prijeten in brezkonéen,
kje je tista sladka uteha? —

Bera¢ je pogledal izpod trudnih vek
in jo je videl. — Na obeh straneh je le-
7ala dolina, pusta, skalnata zemlja ... Pe-
ko&i solnéni Zarki so Zareli od s trnjem
zarastlih skal, in ta ogenj se je izgubljal
v sivo, umazano prst ubogih njivic, ki so
samotarile sredi njih - - - Sama nerodo-
vitna, z znojnimi kapljami pognojena in s
krvjo negovana zemlja, vsenaokrog puica,
Po tej zapu§éeni dezZeli se je vila cesta, pe-
§Cena, z ostrim kamenjem posuta, in po
tej zalostni cesti je romal on, samotni be-
ra¢ — — —

Pogledal je v dolino, na desno in na
levo. In na vsako plat je videl isto. Sredi
doline je stal kriz — tam je tudi poéival
na svoji tezki poti — — —

Kje je mir, kje je uteha?

V srcu je &util odgovor.

Potem se je naslonil z glavo ob hra-
stovo deblo kriZa, ki je stalo nad njim.

Burja je vstala iz doline in je zasopihala po cesti navzgor proti
gri¢u. Dvignil se je na cesti prah in drobnejsi pesek, in ti oblaki prahu
in peska so se valili preko gri¢a, da je zapiralo sapo izZetim suhim plju¢em.
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»Zejen sem - - -« je zazdehal berag,

Pa se je spomnil, da leZi pod kriZzem, in zraven se je domislil, da
visi na tem krizu Tisti, ki je tudi svojo Zejo daroval za svet. Sladko je
postalo beradu pri srcu in je pozabil na svojo Zejo - - -

Trudne veke so mu zastrle pogled. Izmulene misli so zaZelele
zadremati - - A starcu se je zahotelo sanjati o gloriji kriZa - - - Roke je
sklenil na prsih in je zasanjal -- -

Tiho je zaspal - - - Cez hipe se je zgenil. ..

Pod mogoénim krizem miru in utehe je skonéal svojo zadnjo pot.

In kriZ, znamenje Zivljenja, je poveli¢al njegovo pot - - -
Joze Plot.

0 SKORCU, KI SE JE UJEL.

Basen.

i*lad skorec je po Gastivredni skoréji navadi priletel v jeseni, da
se poslovi od svoje rodne hiSice, preden se v jatah napoti na
daljni topli jug.

Pa glejte! Toliko da si je veselo zapel, je skotil v 3kri-
njico, neopazen pokrov je padel za njim, in Skorec je bil ujet.
Kmalu nato je tolkel s perotnicami ob ozko kletko v tesni
ptiarjevi sobi. Pti¢ar je novega ujetnika tolaZil, ali Skorec ni od samega
strahu in jeze ni¢ sliSal. Ko ga je nekoliko to oboje minulo, je pticar
stopil h kletki in ga zopet nagovarjal. Natresel je pred Skorca debelih
mravljinénih li¢ink pa ble§éeéih, mikalnih »moénatih &érvove, pridal kos¢ek
belkaste skute in mu dal tudi lepo stekleno posodico s studeno vodo.
Ali skorec ni nifesar pokusil. »Rajsi poginem, kakor vse to samo za
en polet pod bozjim solncem!« je obupano zavreséal pti¢, rojen pod
svobodnim nebom.

»Caki, se boS privadil,« je pti¢ar zagodrnjal jezno. »No&es, noces, ali
kmalu bos jemal z roke, pa za to mi bo§ Se pel.« Potem pa kakor bi
se ni¢ veé ne zmenil za pti€a, dokler mu ni gasnilo oko. Oj, kako se je
v istini privadil dobri skorec. Cez teden dni je res jemal z roke, in ni
samo v je¢i prepeval, ampak je kmalu pozabil svoje prirojeno petje in
je suZenjsko &ebljal po pti¢arjevi lajni in je k vsemu temu véasih Se s
peroti utripal in se veselil: »8koréek gospod, Skoréek gospod.«

: Jan Fr. Hruska — JozZef Gruden.
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ZUZEMBERSKI GRAD.

Lud Kozelj.

PN d ZelezniSke postaje Zatic¢ina dri lepa deZelna cesta mimo prijaznih

i: vasic vitric Krke v trg ZuZemberk. Trg ZuZemberk ima prijazno
lego, slovi pa po gradu, ki stoji na skalnati peéini, nad penedim
in razhudnim slapom lene Krke, pomnik davne slave in gospodstva
ponosnih graséakov. Danes gospodarijo v njem netopirji, sove,
kuséarji, kri¢eée kavke, na spomlad pa se priselijo Se postolke.
Ljudje ne bivajo Ze davno ve¢ tam. Nalivi in nevihte trgajo streho kos
za kosom. Tik nad strmino stoji Stirioglat stolp, ki ga ovija brljin in
divja trta. Tam sameva in zre na gladino temnozelene Krke, kakor bi
mislil na lep§e minule é&ase.

Za gradom, kjer lezi danes glavni del trga, je bil pred veé stoletji
gosto zarastel gozd. V tem temnem  gozdu Se ni bila zagospodovala
sekira, le zveri so si izbirale tam svoja domovanja. Do gradu je drzala
éez gozd pot, po kateri ni hodil poedinec varno brez oroZja. Dogodilo
se je veckrat, da so v hudi zimi napadli samotnega popotnika drzni
gozdni prebivalci.

V onih &asih je bil grad last strogega in neusmiljenega gras¢aka.
Trd in neizprosen gospod je bil s svojim podlozniki. Tezko so prenasali
tlacani to gospodstvo. Imel je pa gras¢ak prav majhno druZino — Zeno
in héerko Nadino. Ta héerka je imela takrat okoli petnajst let. Neizreéno
sta jo ljubila oe in mati! Pazila sta nanjo kakor na punéico v odesu.
Ljubsa jima je bila, nego ogromno bogastvo.

Tesna prjateiska vez je pa vezala to druZinona druZino v kozjaskem
gradu. Redno so obiskavali vsaj poleti drug drugega.

Tudi na kozjaSkem gradu so imeli héerko Roziko, ki je bila istih
let z Nadino. Nestrpno sta ¢akali deklici vselej, kdaj bosta prisli zopet
skupaj, da se malo poigrata in naskadeta po obsirnih grajskih dvoris¢ih.

Iskreni prijateljici sta bili héerki ZuZemberskega in kozjaskega
gras¢aka. Koliko sta si imeli dopovedati, koliko zaupati, kadar sta se
sesli po dolgih zimskih mesecih.

Bilo je nekega leta Ze pozno jeseni. V ZuZemberskem gradu je
godoval graséak. Na to slavje so povabili vselej tudi kozjasko gospodo.

Ze ve& dni‘preje so pripravljali veliko pojedino. Sluzingad je imela
polne roke dela, ker je hotel ponosni graséak, da pokaZe na ta dan,
koliko premore on, imenitnik, ki mu ni enakega.

Lepa grajska héerka se je pa 3e posebno veselila tega dne in je
Zeljno Stela skoro ure do takrat, ko bo zopet objela predrago tovarisico,
milo druZico, ki jo je poznala Ze izza detinskih let.

Navsezgodaj je stekla tistega dne k océetu, da mu dopove, kaj vse
mu Zeli na godovni dan. Potem pa zbeZi v svojo sobico, da pri¢aka &im-
prej drago Roziko. Toda ura za uro mineva, a gospode s kozjaSkega
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gradu noce biti. Pretesna je Nadini sobica, pohiti v prostrane grajske
dvorane, pogleda pri vsakem oknu po Sirnem polju, a toliko zaZeljene
koéije ne ugleda.

»Nasproti jim grem,« si ree, in brz neopazeno smukne po stopni-
cah dol na vrt in odtam na travnike. Po travnikih hiti nalik urni srnici
proti gozdu. Preden se pa dobro zave, kam pravzaprav hiti, je Ze v
temnem gozdu. Suho listje $umi pod njenimi nogami. V strahu se zdrzne.
Domisli si, koliko skrbi je napravila ljube¢i mamici, ki jo Ze morda
kli¢e in i§¢e po gradu. »Nazaj, domov !« kli¢e nekaj v njej. A groza!
Zacéuje, kako lomasti po grmovju velika zver. Prepozno! Nikamor ne
more uiti. Velik medved je Ze ¢&isto blizu nje. V smrtnem strahu ob-
stane kakor ukopana v zemljo. Kosmatinec jo izprva gleda nekam za-
¢udeno, nato pa plane renéaje nanjo in ji zasadi kremplje v mlado telo
tako, da ji brizgne kri curkoma.

V tem hipu pritee po gozdu grajski lovec. Ves zasopel si dela
med grmovjem pot. Ne pomislja dolgo, hitro sprozi pusko, mrcina spusti
ubogo deklico ter zbeZi v Sumo.

Velik strah prevzame vse grajske, ko prinese lovec skoro Ze pol-
mrtvo grajsko héerko. Oce in mati onemoreta v grozni Zalosti, ko po-
lozi lovec pred njiju nezavestno dete. V materinih rokah izdihne deklica.

Posihmal je bilo v gradu vse kakor izumrlo. Saj ni bilo ve& one
vesele deklice, ki se je izprehajala tolikrat prej po grajskih prostorih in
so jo ljubili vsi domaé&i. Kakor da jima je za vedno za$lo solnce, tako
potrta sta bila poslej graséak in njegova Zena.

Ni jima bilo veé obstanka na tem kraju. Saj ju je sleherni prostor-
¢ek spominjal na ljubljenega otroka.

Poprodala sta vse in se preselila v tuje kraje.

Sedaj je Ze skoraj razvalina ta grad. Po praznih, podrtih dvoranah
tuli otozno veter, kakor bi se tudi on jokal za deklico, ki je tako Za-
lostno kongala.

V DALJE PTICKE ODLETELE...

V dalje pticke odletele, Za jesenjo trda- zima:

v vrtu roZe so odcvele, Blagor mu, kdor dom svoj ima,

hladna bliza se jesen, a nesreten, komur dom

v srca lega dih leden. .. je uni¢il vojni grom. ;
Maksimov.
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DEKLAMOVANKE.

13. Zakaj se zemlja vrti.

Zvezda jutranja budit

$la je zlato solncece:

»Vstati treba bo, moj stricek!
zemlja ¢éaka Ze na te.«

— »Kaj mi bo$ sitnarila!

Jaz sem truden in zaspan — —

Pravzaprav pa me ne briga,
naj je tema ali dan —«

»Kaj ti, stri¢ek, je? Si bolan?

Ah, saj ve$, da nate svet
je navezan. Jaz bojim se,
da nastane kak nered — —«

— »Meni to ni pravni¢ mar!
Da resnico ti povem:
Sklenil sem nocojinjo nog,
da nikamor veé ne grem.

Hm, &emu bi ravno jaz
veéno letal krog zemlje!
Kaj bi trudil se zaman?
Naveli¢al sem se Ze.«

Zvezda je osupnila:
»Se ti ni¢ ne smilijo
revna bitja zemeljska,
ki te priakujejo?«

Stri¢ek se razjezil je:

— »Radi tistih Zalostnih
stvaric naj se jaz ubijam?
Tiho bodi mi o njihl«

—=L T

LASTAVICA.

Lastavica poletela

je vsa Zalostna od nas
proti jugu v daljne kraje,
ko je nas obiskal mraz.

0j, kako jih pri¢akujem,

da prisle bi spet nazaj,

da bi vest nam oznanile:
pomlad roma spet v va§ kraj.

»Ah, poslusaj, dobri stricek,
a kako naj pa ljudje

brez toplote in brez luéi
tam na zemlji zdaj Zive 7«

— »Naj si kurijo kresove,
te se radi grejejo,

v nadomestek moje luéi
baklje naj priZigajo.«

»In ko zmanjka bakelj jim,
kadar ve& ne bo kresov,
ali naj potem umré

sredi zmrznjenih grobov?«

Stricek se zamislil je,
potlej rekel je tako:
— »Res, umreti jim ni treba,
skoda bi jih le bilo — — —

A poslusaj, zvezdica!

Kaj se tebi pravo zdi:

naj li roma peé krog zemlje,
ali zemlja krog peé&i?«

Zvezda je takoj umela,
nagnila se do zemlje

in ji tiho sporodila,

kaj zeli si solntece — — —
In od takrat neutrudno
zemlja roma, se vrti,

stricek muhasti jo greje,

v lu&i svoji se smeji, —

A bojim se, da prezgodaj
k nam bo ptitka priletela,
vsela se na okence,

pesem .Zalostno zapela:

»Tam na jugu, na bojis¢u
padel v krvi je va$ sin,
zdaj brez sveéice umira
od velikih bole&in.

K vam poslal me je z bojica,

iz daljav,

Joze Plot.

da vam, draga majka, zadnji
sporodim pozdrav.«

Bl

Jan, Reginov.
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Modrost v pregovorih, domatih
in tujih.

Gospodinja

Skrbna gospodinja hisi tri ogle podpira.

Dobra 'gospodinja je najboljse hisno
orodje.

laba gospodinja je kakor koko$; vet

ko imd, vet razkopa. d

Gospodinja lahko v predpasniku veé iz~
nosi, kot more moz z vozom privoziti.

Dekla se vrze po gospodinji, ne gospo-
dinja po dekli.

Ena domovina, ena gospodinja.

Gost. (Gostije.)

Gost v hiso, Bog v hiso. (Gosfoljubnost
ima poseben blagoslov boZji,)

Goste je treba pogostiti. ’

Ne vabi vet gostov, kot jih more$ po~
gostiti.

Ce ti gost ni ljub, ga nikar ne vabi.

Redki gost je dobrodog3el.

Gost pricakovan je dobro negovan.

Veckrat je vabljen gost, ki ni zaZeljen,

Gost naj ne pozabi, kdaj je treba do-
mov.

Rko hoces biti dober gost, odhajaj, ko
te radi imajo, in prihajaj, ko te Zeljno pri-
takujejo.

Kdor je rad gost, mora biti tudi rad
gostitelj.

Gost si misli svoje, gostitelj svoje.

Kakr3en gost, taka gostija (taka klo-
basa).

Najslabsi gost dobi v¢asih najboljse pre~
nocisce.

Ce je gostov preveliko stevilo, ne disi
najboljse jedilo.

Gostje, ki pridejo popoldne, radi preno-
tijo. (Ako zacne popoldne deZevati, navadno
ne preneha hitro.)

Reki: Gosta z besedami nahraniti.

S tem ne privabi§ nobenega gosta.

Za take goste taki stoli.

Z gosti na kosti. — Kjer so gostije, tam
je blizu glad. — Gostije praznijo mosnje.

Nove knjige in listi.

Druzba sv. Mohorja v Celovcu je
ravnokar pricela razposiljati druzbene kajige
za leto 1915. Druzbeniki prejmejo letos na-

slednji dar: 1. Koledar za leto 1916; 2
Mesija, Il zvezek; 3. Zgodovina c. in kr
pespolka §t.17.; 4. Zgodovina sloven-

skega naroda, V. zvezek; 5. Slovenske ¥

vedernice, 69. zvezek; 6. Presveta Evha-
ristija (molitvenik). — Posebno se odliku-
jeta tudi letos lepi knjigi: Mesija in Zgo-~
dovina slovenskega naroda, Casu pri-
merna je Zgodovina c. in kr. peSpolka
§t. 17 in obSirni opis svetovne vojske v
koledarju; razveselil bo bogoljubne Sloven-
ce molitvenik, ki podaje primernih naukov
o najvedji skrivnosti in” dobroti sv. katoliske
Cerkve, o presveti Evharistiji.

Kratko&asnice.

Koliko je vredno ime. Katehet je
razlagal v Soli nauk o sv. krstu ter vprasa
potlej decka: »Ali bi bil ti priSel v nebesa,
ko bi bil umrl pred sv. krstom?e« — >Nel«
— »Zakaj pa ne?< —- »Zato, ker Se imena
nisem imel.«

Kmetica: »Oprostite, gospodi¢na, mo-~ *
ram brz domov, danes smo vola zaklali.< —
Gospodi¢na: »Kako? kaj pri vas kar ce~
lega vola zakoljete naenkrat P«

Junastvo. »V bitki pri Waterloo sem
nekemu Francozu odsekal -obe nogil< se je
pobahal Anglez. — »Zakaj pa ne glave?«
ga vprasa poslusalec. — »Je ni ve¢ imele,
pojasni ponosni junak.

Rebus.
(Vprasanje in odgovor. — Fr. Ostrz.)

97=§la
(&
=1

b =m|

Saljivo vprasanje.
(Priobg¢il Internus.)

S ¢tim se pri¢ne kaselj in naduha?
(ReSitev in imena reSilcev v prihodnji Stevilki.)

nVrtec” izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520 K,
za pol leta 2'60 K. — Urednistvo in upravnistvo Pred Skofijo §t. 9 v Ljubljani.

Izdaja drustvo ,,PripravniSki dom*. -
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Urejuje Ant. KrZi€. — Tiska Katoliska Tiskarna v Ljubljani.
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